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»>B KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 211/2013
2013 m. kovo 11 d.
dél j Sajunga importuojamy daigy ir sékly daigams auginti sertifikavimo reikalavimy
(Tekstas svarbus EEE)
(OL L 68, 2013 3 12, p. 26)

1§ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2014 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 704/2014 L 186 49 2014 6 26
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 211/2013
2013 m. kovo 11 d.

dél | Sajunga importuojamy daigy ir sékly daigams auginti
sertifikavimo reikalavimy

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atliekama
siekiant uztikrinti, kad biity jvertinama, ar laikomasi pasarus ir maista
reglamentuojanciy teisés aktu, gyviiny sveikatos ir gerovés taisykliu (1),
ypac i jo 48 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

()  Reglamentu (EB) Nr. 882/2004 isdéstytos bendrosios taisyklés,
pagal kurias atlickama oficiali kontrol¢, siekiant nustatyti, ar
laikomasi nustatyty taisykliy, kuriomis visy pirma siekiama
uzkirsti kelig tiesiogiai ar per aplinka atsirasti pavojui Zmonéms
ir gyviinams, likviduoti §i pavoju arba ji sumazinti iki priimtino
laipsnio;

(2) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 178/2002, nustatan¢iame maistui skirty teisés akty bend-
ruosius principus ir reikalavimus, jsteigian¢iame Europos maisto
saugos tarnyba ir nustatanCiame su maisto saugos klausimais
susijusias proceddiras (?), nustatyti Sajungos ir nacionaliniu
lygmenimis maisto produktus ir pasarus reglamentuojantys bend-
rieji principai, visy pirma susij¢ su maisto produkty ir pasary
sauga. Tame reglamente nustatyta, kad { Sajunga importuojami
maisto produktai ir pasarai, skirti pateikti rinkai Sajungos viduje,
turi atitikti maisto produktus reglamentuojanc¢iy istatymu susiju-
sius reikalavimus arba salygas, kurias Sajunga pripazjsta esancias
bent jau lygiavertémis Siems reikalavimams;

(3) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mente (EB) Nr. 852/2004 d¢l maisto produkty higienos (°) nusta-
tytos bendrosios maisto produkty higienos taisyklés, skirtos
maisto Gkio subjektams. Tame reglamente nustatyta, kad maisto
gamybos, perdirbimo ir paskirstymo etapai atitikty jame iSdés-
tytus atitinkamus higienos reikalavimus. Visy pirma Reglamente
(EB) Nr. 852/2004 nustatyta, kad maisto dkio subjektai,
vykdantys pirming maisto produkty gamyba ir su tuo susijusias
operacijas, iSvardytas jo I priede, turi laikytis to I priedo A dalyje
iSvardyty bendryju higienos nuostatuy;

4 po 2011 m. geguzés mén. jvykusiy Shiga toksing gaminanciy E.
coli (STEC) bakterijy protrikio Sajungoje nustatyta, kad Sie
protriikiai greiciausiai kilo deél daiginty sékly vartojimo;

(') OL L 165, 2004 4 30, p. 1.
() OL L 31,2002 2 1, p. 1.
() OL L 139, 2004 4 30, p. 1.
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(5) 2011 m. spalio 20 d. Europos maisto saugos tarnyba (EMST)
priémé moksling nuomong dél rizikos, kuria sukelia Shiga toksing
gaminancios Escherichia coli (STEC) ir kitos patogeninés bakte-
rijos, esancios nedaigintose ir daigintose séklose (!). Nuomonéje
EMST daro i§vada, kad pirminis su daigais siejamy protriikiy
Saltinis yra patogeninémis bakterijomis uzkréstos dziovintos
séklos. Be to, nuomonéje teigiama, kad sékloms dygstant dél
didelés drégmeés ir palankios temperatiiros ant dziovinty sékly
esanc¢ios patogeninés bakterijos gali daugintis ir sukelti rizika
visuomenés sveikatai;

(6)  siekiant Sajungoje apsaugoti visuomenés sveikata ir atsizvelgiant
1 EMST nuomong buvo priimtas Komisijos igyvendinimo regla-
mentas (ES) Nr. 208/2013 (3). Tame jgyvendinimo reglamente
nustatytos daigy ir sékly daigams auginti siunty atsekamumo
taisyklés;

(7)  siekiant uztikrinti tinkama visuomenés sveikatos apsaugos lygi, i
Sajunga importuojami daigai ir séklos daigams auginti taip pat
turéty atitikti Reglamente (EB) Nr. 852/2004 nustatytus reikala-
vimus, o daigai turéty atitikti ir [gyvendinimo reglamente (ES)
Nr. 208/2013 nustatytus atsekamumo reikalavimus bei Komisijos
reglamente (EB) Nr. 2073/2005 (?) nustatytus mikrobiologinius
kriterijus. Todél tokioms | Sajunga importuojamoms prekéms
turéty biiti nustatyti atitinkami sertifikavimo reikalavimai,

(8)  Siuo metu Sajungos teisés aktuose néra numatyta sertifikaty,
skirty { Sajunga importuojamiems daigams ir sé¢kloms daigams
auginti. Todél Siame reglamente tikslinga pateikti sertifikato
pavyzdi, skirta tokioms | Sajunga importuojamoms prekéms;

(9)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto grandinés
ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto nuomong ir nei Europos
Parlamentas, nei Taryba joms neprieStarauja,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis
Taikymo sritis
Sis reglamentas taikomas | Sajunga importuojamy daigy ir sékly
daigams auginti siuntoms, iSskyrus daigus, apdorotus pagal Europos

Sajungos teisés aktus atitinkant] metoda, kuriuo pasalinama mikrobiolo-
ginio pobudzio rizika.

2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente:

a) vadovaujamasi daigy apibréztimi, pateikta [gyvendinimo reglamento
(ES) Nr. 208/2013 2 straipsnio a punkte;

(') EFSA Journal 2011;9(11):2424.
(?) Zr. 8io Oficialiojo leidinio p. 16.
(®) OL L 338, 2005 12 22, p. 1.
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b) siunta — tam tikras kiekis daigy arba sékly daigams auginti:

1) kurie yra tos pacios treciosios Salies kilmes;

i) kuriems taikomas (-1) tas (tie) pats (-ys) sertifikatas (-ai);

iii) kurie vezami tos pacios riiSies transporto priemonémis.

3 straipsnis

Sertifikavimo reikalavimai

1. Kartu su | Sajunga importuojamy treciyjy Saliy kilmés arba is ty
Saliy siunc¢iamy daigy ir sékly daigams auginti siuntomis pateikiamas
priede pateikta pavyzdi atitinkantis sertifikatas, kuriuo patvirtinama, kad
daigai arba séklos buvo uzauginti salygomis, atitinkanCiomis Regla-
mento (EB) Nr. 852/2004 I priedo A dalyje iSdéstytas bendrasias
higienos nuostatas dél pirminés gamybos ir su tuo susijusiy operacijy,
kad daigai buvo uzauginti salygomis, atitinkanCiomis atsekamumo reika-
lavimus, nustatytus Igyvendinimo reglamente (ES) Nr. 208/2013 (1), jie
buvo uzauginti imonése, patvirtintose laikantis Komisijos reglamento
(ES) Nr. 210/2013 (%) 2 straipsnyje nustatyty reikalavimy, ir jie tenkina
Reglamento (EB) Nr. 2073/2005 1 priede nustatytus mikrobiologinius
kriterijus.

Sertifikatas ir, jei taikoma, mikrobiologiniy tyrimy dél enterobakterijy
rezultatai, kaip nurodyta Sio straipsnio 4 dalyje, privalo biiti parengti
iSsiuntimo treciosios Salies ir valstybés narés, | kuriag vykdomas ES
skirtas importas, oficialigja kalba ar kalbomis, arba kartu privalo biti
pateiktas patvirtintas vertimas | ta kalba ar kalbas. Kartu su sertifikatu
privaloma pateikti patvirtinta vertima i paskirties valstybés narés oficia-
liaja kalbg ar kalbas, jeigu ta valstybé naré to reikalauja. Taciau valstybé
naré gali sutikti, kad vietoj jos kalbos bty vartojama viena i§ oficialiyjy
Sajungos kalby.

2. Sertifikato originalas laikomas kartu su siunta, kol ji nepasiekia
sertifikate nurodytos paskirties vietos.

3. Jeigu siunta dalijama | kelias dalis, kartu su visomis siuntos
dalimis pateikiama sertifikato kopija.

4.  Taciau nukrypstant nuo 1 dalies reikalavimo oficialiai patvirtinti,
kad séklos buvo uzaugintos laikantis Reglamento (EB) Nr. 852/2004
nuostaty, iki 2015 m. liepos 1 d. sékly daigams auginti siuntos, skirtos
eksportuoti i Sajunga, gali buti tiriamos atliekant mikrobiologinius

(" 2013 m. kovo 11 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 208/2013
dél daigy ir sékly daigams auginti atsekamumo reikalavimy (OL L 68,
2013 3 12, p. 16).

(®» 2013 m. kovo 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 210/2013 d¢l daigus
auginan¢iy jmoniy patvirtinimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos regla-
menta (EB) Nr. 852/2004 (OL L 68, 2013 3 12, p. 24).
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tyrimus dél enterobakterijy, siekiant patikrinti gamybos higienos salygas
pries eksportuojant. Tu mikrobiologiniy tyrimy rezultatai negali buti
didesni nei 1 000 ksv/g.

5. Kompetentingy institucijy praSymu maisto tvarkymo subjektai,
auginantys daigus i§ importuoty sékly, turi pateikti sertifikata ir, jei
taikoma, tokiy tyrimy rezultatus.

5 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narese.
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PRIEDAS

IMPORTUOJAMU DAIGU ARBA SEKLU DAIGAMS AUGINTI
SERTIFIKATO PAVYZDYS

SALIS ES sertifikatas
1.1, Siuntéjas 1.2.  Sertifikato Nr. 12.a.
Vardas, pavardé (pavadinimas)
Adresas 1.3.
Tel. 1.4,
1.5. Gavéjas 1.6.
Vardas, pavardé (pavadinimas)
Adresas

Pasto kodas

| dalis. Informacija apie i§siysta siunta

Tel.
1.7. Kilmés 3alis ISO kodas 1.8. Kimés Kodas 1.9.  Paskirties ISO kodas 1.10.
regionas Salis
| l |
1.11. Sékly ir (arba) daigy kilmés vieta 1.12.
Pavadinimas
Adresas

-

1.13. Pakrovimo vieta 1.14. I8vezimo data

1.15. Transporto priemoné 1.16.
Lektuvas ] Laivas ] Gelezinkelio vagonas ]
Keliy transporto priemone ] Kita ]
Identifikacija 117.

Dokumento numeris

1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)

1.20. Kiekis (kg)

1.21. Produkty temperatira 1.22. Pakuogiu skai¢ius
Aplinkos ] Atvésinta ]|
1.23. Plombos / talpyklos numeris 1.24. Pakuotés tipas

1.25. Prekés deklaruotos kaip skirtos

Zmonéms vartoti [

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys

Gamybos jmoné Pakuodiy skaiéius Prekés pobudis Grynasis svoris Partijos numeris
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Il dalis. Sertifikavimas

Importuojamy daigy arba sékly daigams
SALIS auginti sertifikatas

Il. Informacija apie sveikumg Il.a Sertifikato Nr. \/

A8, toliau pasira8es asmuo, patvirtinu, kad esu susipaZines su susijusiomis Reglamento (EB) Nr. 852/2004 nuostatomis ir kad:

— apradytos séklos buvo uZaugintos esant salygoms, atitinkandioms Reglamentg (EB) Nr. 852/2004 ir ypaé jo | priedo A dalyje iddéstytas
bendrasias higienos nuostatas del pirminés maisto produkty gamybos ir su tuc susijusiy operacijy;

— daigai buve uzauginti jmonése, patvirtintose laikantis Reglamento (ES) Nr. 210/2013 2 straipsnyje nustatyty reikalavimy

— daigai buve uzZauginti esant salygoms, atitinkanéioms atsekamumo reikalavimus, nustatytus |gyvendinime reglamente (ES) Nr. 208/2013, ir
daigai tenkina Reglamento (EB) Nr. 2073/2005 | priede nustatytus mikrobiologinius kriterijus.

Pastabos
| dalis:
— |.7 langelis: jradyti sékly kilmés $alies 1ISO koda.

— 1.1 langelis: kilmes vietos pavadinimas, kuris privalo sutapti su 1.7 langelyje nurodytu kilmés 8alies pavadinimu. Nurodyti jmoneés, kuri renka

— seklas ir (arba) daigus, pavadinimg ir adresa. Nereikalingg jrada iSbraukti.

— 1.15 langelis: registracijos numeris (geleZinkelio vagonas ar konteineris ir keliy transporto prismonés), reiso numeris (ctlaivis) ar pavadinimas
(laivas). Jei vezama konteineriuose, 1.23 langelyje privalo biti nurodytas bendras konteineriy skaidius, registracijos numeris ir serijinis plombos
numeris, jeigu toks yra. Jei prekés iskraunamos ir perkraunamos, siuntéjas privalo informuoti atitinkamos Europos Sgjungoje esancios kontrolés
vietos kompetentingas institucijas (pasirinktinai).

— 1.19 langelis: nurodyti tinkama Pasaulic muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS) koda: (pasirinktinai).

— .20 langelis: nurodyti visa bendrajj svor ir visg grynajj svorj.

— 1.23 langelis: jei tai konteineriai ar dézés - privaloma nurodyti konteinerio numerj ir plombos numerj (jei taikoma).
— 1.28 langelis: Gamybos jmoné: nurodyti sékly auginime jmonés pavadinima.

Il dalis:

— Para$o spalva turi skirtis nuo teksto. Ta pati taisykle taikoma antspaudams, iSskyrus iSkiliuosius arba su vandens Zenklais.

Valstybinis inspektorius
Vardas, pavarde (didZiosiomis raidemis) Kvalifikacija Ir pareigos
Data Para8as

Antspaudas




